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“I want to be more than your doctor.  I want to be
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wellness.”

- Complete medical care for adults

- Helping you get well and stay well
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you might be at risk for heart disease
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countouring technology

Board Certified - Internal Medicine

Mówimy po polsku!

John Guzlowski’s “Writing the Polish Diaspora”

blog

(http://writingpolishdiaspora.blogspot.com) is an

ongoing commentary on Polish American poets and

writers.

See also Guzlowski’s Lighting and Ashes blogspot

(http://lightning-and-ashes.blogspot.com): wartime

Germany as seen by its victims working as slave

laborers in the Third Reich.

And check out <Kresy24.pl> for beautiful photography

and excellent articles on Poland’s eastern neighbors

Lithuania, Belarus, and Ukraine, and their wartime

history.

Thank You Note

Sarmatian Review and the Polish Institute of Houston

are grateful to those readers who support the journal

over and above the price of subscription. Without them

it would be difficult to continue publication. Donations

to Sarmatian Review and its publisher, the Polish

Institute of Houston, are tax deductible. The recent

donors include  Dr. Linda Driskill and Mr. Frank

Driskill; Mr. Stefan J. Ginilewicz; Mr. G. Sierzant.

Letters

The role of anthologies

Piotr Wilczek’s article “The Literary Canon and

Translations” (SR, 32/3, September 2012) ably

elucidates the critical role that published anthologies

and translations play in bringing Polish authors to the

attention of foreign readers.  I have  a small correction

to make. With respect to his discussion of recent

English translations of Jan Kochanowski’s Laments, I

would like to point out that my translation was first

published in 1995, with a second edition in 1998.

Michael J. MikoÊ,University of Wisconsin-

Milwaukee


